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DE

Vor der Benutzung des Gerats
die Bedienungsanleitung
grundlich lesen und alle
Sicherheitshinweise und
Anweisungen befolgen.

Wahrend des Betriebs Hande
und Fif3e immer fern von der
Schneideinrichtung halten.

Arbeiten Sie nicht im Dunkeln
oder bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

Das Gerat regelmaRig auf
Schaden oder Abnutzung

Uberprifen und bei Bedarf
warten oder reparieren.

Das Produkt immer in einem
gesicherten Zustand
transportieren und lagern, um
Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

Das Produkt immer in einem
gesicherten Zustand
transportieren und lagern, um
Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

Das Produkt immer in einem
gesicherten Zustand
transportieren und lagern, um
Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

Das Produkt immer in einem
gesicherten Zustand
transportieren und lagern, um
Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

Das Produkt immer in einem
gesicherten Zustand
transportieren und lagern, um
Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Before using the appliance,
read the operating
instructions carefully and
follow all safety warnings
and instructions.

Always keep hands and
feet away from the cutting
device during operation.

Do not work in the dark or
in poor lighting conditions.

Check the device regularly
for damage or wear and
tear and service or repair if
necessary.

Always transport and store
the product in a secure
condition to avoid damage
and injury.

Always transport and store
the product in a secure
condition to avoid damage
and injury.

Always transport and store
the product in a secure
condition to avoid damage
and injury.

Always transport and store
the product in a secure
condition to avoid damage
and injury.

Always transport and store
the product in a secure
condition to avoid damage
and injury.

FR

Avant d'utiliser l'appareil, lisez
attentivement le mode d'emploi
et suivez tous les
avertissements et instructions
de sécurité.

Gardez toujours les mains et
les pieds éloignés du dispositif
de coupe pendant le
fonctionnement.

Ne travaillez pas dans
I'obscurité ou dans de
mauvaises conditions
d'éclairage.

Vérifiez régulierement I'appareil
pour déceler tout dommage ou
usure et effectuez un entretien
ou une réparation si
nécessaire.

Transportez et stockez toujours
le produit dans un état sécurisé
pour éviter tout dommage et
blessure.

Transportez et stockez toujours
le produit dans un état sécurisé
pour éviter tout dommage et
blessure.

Transportez et stockez toujours
le produit dans un état sécurisé
pour éviter tout dommage et
blessure.

Transportez et stockez toujours
le produit dans un état sécurisé
pour éviter tout dommage et
blessure.

Transportez et stockez toujours
le produit dans un état sécurisé
pour éviter tout dommage et
blessure.

IT

Prima di utilizzare il
dispositivo, leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso e seguire tutte le
avvertenze e le istruzioni di
sicurezza.

Tenere sempre mani e piedi
lontani dal dispositivo di taglio
durante il funzionamento.

Non lavorare al buio 0 in
condizioni di scarsa
illuminazione.

Controllare regolarmente il
dispositivo per eventuali
danni o usura e sottoporlo a
manutenzione o riparazione,
se necessario.

Trasportare e conservare
sempre il prodotto in
condizioni sicure per evitare
danni e lesioni.

Trasportare e conservare
sempre il prodotto in
condizioni sicure per evitare
danni e lesioni.

Trasportare e conservare
sempre il prodotto in
condizioni sicure per evitare
danni e lesioni.

Trasportare e conservare
sempre il prodotto in
condizioni sicure per evitare
danni e lesioni.

Trasportare e conservare
sempre il prodotto in
condizioni sicure per evitare
danni e lesioni.

NL

Lees voor gebruik van het
apparaat de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door en volg alle
veiligheidswaarschuwingen en -
instructies op.

Houd handen en voeten altijd
uit de buurt van de snijinrichting
tijdens het gebruik.

Werk niet in het donker of bij
slechte lichtomstandigheden.

Controleer het apparaat
regelmatig op beschadigingen
of slijtage en onderhoud of
repareer indien nodig.

Vervoer en bewaar het product
altijd in een beveiligde toestand
om schade en letsel te
voorkomen.

Vervoer en bewaar het product
altijd in een beveiligde toestand
om schade en letsel te
voorkomen.

Vervoer en bewaar het product
altijd in een beveiligde toestand
om schade en letsel te
voorkomen.

Vervoer en bewaar het product
altijd in een beveiligde toestand
om schade en letsel te
voorkomen.

Vervoer en bewaar het product
altijd in een beveiligde toestand
om schade en letsel te
voorkomen.

ES

Antes de utilizar el dispositivo,
lea atentamente las
instrucciones de
funcionamiento y siga todas las
advertencias e instrucciones de
seguridad.

Mantenga siempre las manos y
los pies alejados del dispositivo
de corte durante el
funcionamiento.

No trabaje en la oscuridad o en
condiciones de poca
iluminacion.

Compruebe el dispositivo
periddicamente para detectar
dafios o desgaste y realice el
mantenimiento o reparacion si
es necesario.

Transporte y almacene siempre
el producto en un lugar seguro
para evitar dafios y lesiones.

Transporte y almacene siempre
el producto en un lugar seguro
para evitar dafios y lesiones.

Transporte y almacene siempre
el producto en un lugar seguro
para evitar dafios y lesiones.

Transporte y almacene siempre
el producto en un lugar seguro
para evitar dafios y lesiones.

Transporte y almacene siempre
el producto en un lugar seguro
para evitar dafios y lesiones.
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cz

Pred pouzitim zafizeni si
pozorné prectéte navod k
obsluze a dodrzujte
vSechna bezpecnostni
varovani a pokyny.

Béhem provozu drzte ruce
a nohy v dostate¢né
vzdalenosti od fezaciho
zafizeni.

Nepracuijte ve tmé nebo za
Spatnych svételnych
podminek.

Pravidelné kontrolujte
zafizeni, zda neni
poskozené nebo
opotfebované, a v pfipadé
potfeby provedte servis
nebo opravu.

Vyrobek vzdy pfepravuijte a
skladujte v zajisténém
stavu, aby nedoslo k
poskozeni a zranéni.

Vyrobek vzdy prepravuijte a
skladujte v zajisténém
stavu, aby nedoslo k
poskozeni a zranéni.

Vyrobek vzdy pfepravujte a
skladujte v zajisténém
stavu, aby nedoslo k
poskozeni a zranéni.

Vyrobek vzdy pfepravujte a
skladujte v zajisténém
stavu, aby nedoslo k
poskozeni a zranéni.

Vyrobek vzdy pfepravujte a
skladujte v zaji§téném
stavu, aby nedoslo k
poskozeni a zranéni.

HR

Prije uporabe uredaja
pazljivo procitajte upute za
uporabu i pridrzavajte se svih
sigurnosnih upozorenja i
uputa.

Ruke i noge uvijek drzite
podalje od uredaja za rezanje
tijekom rada.

Nemojte raditi u mraku ili u
uvjetima loSeg osvjetljenja.

Redovito provjeravajte uredaj
zbog ostecenja ili istroSenosti
i servisirajte ili popravite ako
je potrebno.

Proizvod uvijek transportirajte
i Guvajte u sigurnom stanju
kako biste izbjegli oStecenja i
ozljede.

Proizvod uvijek transportirajte
i Guvajte u sigurnom stanju
kako biste izbjegli oStecenja i
ozljede.

Proizvod uvijek transportirajte
i Guvajte u sigurnom stanju
kako biste izbjegli ostecenja i
ozljede.

Proizvod uvijek transportirajte
i uvajte u sigurnom stanju
kako biste izbjegli oStecenja i
ozljede.

Proizvod uvijek transportirajte
i uvajte u sigurnom stanju
kako biste izbjegli oste¢enja i
ozljede.

Si

Prije uporabe uredaja pazljivo
procitajte upute za uporabu i
pridrzavajte se svih
sigurnosnih upozorenja i
uputa.

Ruke i noge uvijek drzite
podalje od uredaja za rezanje
tijekom rada.

Nemojte raditi u mraku ili u
uvjetima loSeg osvjetljenja.

Redovito provjeravajte uredaj
zbog ostecenja ili istroSenosti
i servisirajte ili popravite ako
je potrebno.

Izdelek vedno prevazajte in
shranjujte v varnem stanju, da
se izognete poskodbam in
poskodbam.

Izdelek vedno prevazajte in
shranjujte v varnem stanju, da
se izognete poskodbam in
poskodbam.

Izdelek vedno prevazajte in
shranjujte v varnem stanju, da
se izognete poSkodbam in
poskodbam.

Izdelek vedno prevazajte in
shranjujte v varnem stanju, da
se izognete poSkodbam in
poskodbam.

Izdelek vedno prevazajte in
shranjujte v varnem stanju, da
se izognete poskodbam in
poskodbam.

HU

készllék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast, és kdvesse
az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és utasitast.

Mikodés kézben mindig tartsa
tavol kezét és labat a
vagoszerkezettdl.

Ne dolgozzon sététben vagy
rossz fényviszonyok kozott.

Rendszeresen ellenérizze a
készlléket sériilés vagy kopas
szempontjabdl, és sziikség
esetén szervizelje vagy javitsa.

Mindig biztonsagos allapotban
szallitsa és tarolja a terméket,
hogy elkerllje a séruléseket és
a séruléseket.

Mindig biztonsagos allapotban
szallitsa és tarolja a terméket,
hogy elkertlje a séruléseket és
a sérliléseket.

Mindig biztonsagos allapotban
szallitsa és tarolja a terméket,
hogy elkertlje a séruléseket és
a sérlléseket.

Mindig biztonsagos allapotban
szadllitsa és tarolja a terméket,
hogy elkerlilje a sériléseket és
a séruléseket.

Mindig biztonsagos allapotban
széllitsa és tarolja a terméket,
hogy elkerlilje a sériléseket és
a séruléseket.
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Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise. Vor der
Benutzung sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflihrten Informationen
lesen. Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien behandeln
einige Risiken, kénnen aber
nicht alle abdecken. Bewahren
Sie Gebrauchsanweisungen
zur spateren Verwendung auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Herstellers lasst dies explizit
zu. Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen. Auch Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefiihrt
werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
aullerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Read the entire
manufacturer's instruction
manual carefully and follow
all listed safety
precautions. Before use,
read all manufacturer
information. Warning
instructions cover some
risks but not all. Keep
manuals for reference.

Products should never be
used by children or by
persons with reduced
physical, sensory or mental
abilities or lack of
experience and knowledge
unless the manufacturer's
manual explicitly allows.
Children should never play
unsupervised. Cleaning
and maintenance must not
be performed by children.

Risk of suffocation,
packaging materials are
not toys, keep packaging
out of reach of children and
people with reduced
abilities.

FR

Lisez attentivement tout le
manuel d'instructions du
fabricant et suivez toutes les
consignes de sécurité données.
Avant utilisation, lisez toutes les
informations du fabricant. Les
avertissements couvrent
certains risques, mais pas tous.
Gardez le manuel.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou un manque
d’expérience et de
connaissances, sauf indication
explicite dans le manuel du
fabricant. Les enfants ne
doivent jamais jouer avec les
produits sans surveillance. Le
nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par
des enfants.

Risque de suffocation, les
matériaux d'emballage ne sont
pas des jouets, gardez les
emballages hors de portée des
enfants et des personnes avec
des capacités réduites.

IT

Leggere attentamente tutto il
manuale del produttore e
seguire tutte le indicazioni di
sicurezza riportate. Prima
dell'uso leggere tutte le
informazioni. Gli avvisi
trattano alcuni rischi, ma non
tutti. Conserva le istruzioni.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che il
manuale del produttore non lo
permetta esplicitamente. |
bambini non devono mai
giocare senza supervisione.
La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate
dai bambini.

Pericolo di soffocamento,
I'imballaggio non & un
giocattolo, tenere fuori dalla
portata di bambini e persone
con capacita ridotte.

NL

Lees de volledige handleiding
van de fabrikant zorgvuldig
door en volg alle opgegeven
veiligheidsinstructies. Lees voor
gebruik alle informatie.
Waarschuwingsinstructies
behandelen sommige, maar
niet alle risico's. Bewaar de
handleiding.

Producten mogen niet worden
gebruikt door kinderen,
personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
de handleiding van de fabrikant
dit expliciet toestaat. Kinderen
mogen nooit zonder toezicht
spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen
gebeuren.

Verstikkingsgevaar,
verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed, houd het buiten
bereik van kinderen en mensen
met beperkingen.

ES

Lea detenidamente el manual
de instrucciones del fabricante
y respete todas las
advertencias de seguridad.
Antes de usarlas, lea toda la
informacion. Las advertencias
cubren algunos riesgos, pero
no todos. Guarde el manual.

Los productos no deben ser
nunca utilizados por nifios ni
por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, salvo que el
fabricante lo indique
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar sin
vigilancia. Limpieza y
mantenimiento nunca deben
hacerlos los nifios.

Peligro de asfixia, los
materiales de embalaje no son
juguetes, mantenga el
embalaje fuera del alcance de
los nifios y personas con
discapacidades.

cz

Peclivé si prectéte cely
navod vyrobce a dodrzujte
vSechny bezpecnostni
pokyny. Jesté pred
pouzitim prostudujte
navod. Upozornéni
pokryvaji jen néktera, ne
vSechna rizika. Navod
uschovejte pro dalsi
pouziti.

Vyrobky by nikdy nemély
pouzivat déti a osoby se
snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentalni
kapacitou, ani s
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, ledaze to vyrobce
vyslovné pripousti. Déti si
nesmi nikdy hrat bez
dozoru. Udrzbu a gisténi
nesméji délat déti.

Nebezpedi uduseni,
obalové materialy nejsou
hracky, drzte mimo dosah
déti a osob se snizenou
schopnosti.

HR

Pazljivo procitajte cijeli
priruénik proizvodaca i
pridrzavajte se svih
navedenih sigurnosnih uputa.
Prije uporabe procitajte sve
informacije proizvodaca.
Neke opasnosti su
navedene, ali ne sve.
Sacuvaijte priru¢nik.

Proizvodi se ne smiju Koristiti
od strane djece niti od osoba
sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako to
proizvodac izri¢ito dopusta.
Djeca nikada ne smiju biti
bez nadzora. Cigéenje i
odrzavanje ne smiju raditi
djeca.

Opasnost od gusenja,
ambalazni materijali nisu
igraCka, drzite ih van dohvata
djece i osoba smanjenih
sposobnosti.

Si

Preberite celoten priro¢nik
proizvajalca in upostevajte
vse varnostne napotke. Pred
uporabo preberite vse
podrobnosti. Opozorila
zajemajo le nekatere
nevarnosti. Priro¢nik shranite.

Izdelkov ne smejo uporabljati
otroci ali osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj,
razen Ce je to izrecno
dovoljeno. Otroci se ne smejo
z izdelki igrati brez nadzora.
Ciggenje in vzdrzevanje naj
opravljajo odrasli.

Nevarnost zadusitve,
embalaza ni igra¢a, hranite jo
nedosegljivo otrokom in
osebam z zmanjSanimi
sposobnostmi.

HU

Olvassa el figyelmesen a gyarté
teljes hasznalati utmutatojat, és
tartsa be az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Hasznalat el6tt olvassa el a
gyartoi informaciokat. A
figyelmeztetések csak bizonyos
kockazatokat fednek le, de nem
mindet. Orizze meg a hasznalati
Utmutatot késébbi
felhasznalasra.

Terméket soha ne hasznaljanak
gyermekek vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve
tapasztalat vagy tudas
hianyaban 1évé személyek,
hacsak azt a gyarté hasznalati
utmutatdja kifejezetten nem
engedi meg. A gyermekek soha
ne jatszanak felligyelet nélkdl.
Tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetnek.

Fulladasveszély, a
csomagoléanyag nem jaték,
tartsa a csomagolast
gyermekektdl és csokkent
képességl személyektdl tavol.



